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1. FEJEZET

Theo Tsoukatos arca elborult, amikor kinyilt az iroddja ajtaja, ugyanis szigortian utasitasba adta,
hogy ne zavarjak. Az alkalmazottjai dltalaban nagyon komolyan vették a parancsait, hiszen nem
szerettek volna szembesiilni engedetlenségiik kovetkezményeivel.

Naprdl napra egyre jobban hasonlitok az oregemre, gondolta Theo keserti éngunnyal. Ez a
megallapitas persze csak az iizleti életre vonatkozott, mert egyébirant eszébe sem jutott volna ugy
viselkedni, mint rettegett apja. Mar egészen kiskoraban megfogadta, hogy soha, de soha nem lesz
olyan, mint 6.

- Jol gondolom, hogy tliz van az épiiletben? — érdekl6dott epésen a titkarngjétél, aki benyitott.
— Vagy legalabbis fenndll a gyanu, hogy barmelyik percben bekovetkezhet egy katasztrofa?

— Nem tudok semmiféle tGizrél — felelte kimérten Mrs. Papadopoulos, akit a legkevésbé sem
sikeriilt megijesztenie sem a hangjaval, sem az arckifejezésével. A kozépkoru, tyakanydszeri, 6szes
haju asszony leginkabb nagynénjére, Despina nénire emlékeztette 6t, akit nagyon szeretett. — De
ami késik, nem mulik, hiszen a nap csak most kezdodott el.

Theo tiirelmetleniil felsohajtott. Azért kérte, hogy ne zavarjak, mert most akart felkésziilni egy
fontos értekezletre, melyet az apja helyett kellett levezényelnie.

A homloka rdncba szaladt, ahogy kibamult a hatalmas panoramaablakon Athén latképére.
Gorogorszag févarosanak ideges nyliizsgése, kiapadhatatlan energidja 6ra is 6sztonzéen hatott,
miota csak az eszét tudta. Ugyanakkor emlékeztette, hogy minden, ami él és novekszik, 6hatatlanul
lehanyatlik egyszer, hogy aztan a poraibdl Gjraéledhessen.

Ez volt a csaladja jelmondata, és egyszersmind jol osszefoglalta Theo eddigi élettorténetét is.

Errél tantiskodott a biiszkén Athén folé magasodoé futurisztikus Tsoukatos-torony minden egyes
kove.

A gazdasagi élet éberen és kivancsian figyel6 résztvevoi szamara immar nemcsak Demetrious
Tsoukatos hatalmat és gazdagsagat szimbolizdlta ez a torony, hanem Theo jelenlétét és novekvd
jelent6ségét is ebben az dgazatban, mely arrél volt hires, hogy a merészséget és a gyorsasagot dijazza,
az 6vatoskoddk és a habozok ellenben tobbnyire poérul jarnak. A Tsoukatos-flotta tulajdonosai
azonban nem tartoztak ez ut6bbi kategdridba.

Az egykori elkényeztetett aranyifju és kozismert szoknyapecér nemcsak hogy sokat fejlodott az
elmult négy évben, de egyértelmuen sikeres és rettenthetetlen apja nyomdokaiba 1épett.

Ot magat is meglepte, mennyire komoly sikereket aratott. Lehet, hogy tényleg a vérében volt a
kiméletlen hatalomvégy, ahogy az apja mondogatta. Es ez a tulajdonség itt, a csaladi tulajdonban
1év6 hajozasi tarsasag kozpontjdban nemcsak pozitivnak, hanem egyenesen kivanatosnak szamitott.

Kar, hogy ehhez képest a magadnélete egyenesen katasztrofalisan alakult, ha nem is annyira
katasztrofalisan, mint a csaladf6é. Thedt csak az vigasztalta, hogy bar nem boldog, de legalabb
becsiiletesen éli az életét. Nem csal meg senkit, nem hazudik, és nem tesz igy, mintha...

Milyen kar, hogy a kornyezetében nem sok ember mondhatja el magarol ugyanezt!

Theo megint fels6hajtott, majd ismét Mrs. Papadopoulosra 6sszpontositotta a figyelmét, aki
megallt az asztala el6tt, és feddon végigmeérte. A férfi kajan félmosollyal nézett vissza ra. Kedvelte
az oreglanyt, aki egyenes és folottébb hiiséges teremtés volt, barmikor tlizbe merte volna tenni érte
a kezét. Es furcsamod még élvezte is, hogy az asszony nem hunyészkodik meg elétte.

— A felesége az - jelentette ki Mrs. Papadopoulos, és az ajka elkeskenyedett.

Theo ledermedt.

A felesége...

Mar hozzaszokott ahhoz az ellendrizhetetlen diihhoz, amely mindig elfogta, valahanyszor
Holly az eszébe jutott. Ma mar hamar lecsendesiilt a haragja, nem kellett attél félnie, hogy gytlik-
gyulik, és egyszer csak robban. Majdnem négy év telt el azéta, hogy utoljara latta a nejét. Négy



végteleniil hosszu év, amikor nem lathatta, nem érinthette, nem izlelhette 6t. Mint ahogy nem is
fogja latni, érinteni és izlelni soha tobbé. Négy évvel ezel6tt ugyanis sikertilt egyszer s mindenkorra
kidbrandulnia bel6le. Még csak nem is neki kellett kitalalnia az igazsagot, Holly maga vallott be
mindent.

Hogy az ordag vinné el!

Theo nem érezte képesnek magat arra, hogy ezen gondolkodjon, és nem is akart ezen gondolkodni.
Legf6képpen nem itt, a munkahelyén, ahol mindig, minden koriilmények kozott szerette megorizni
a nyugalmat és a hidegvérét.

Nem, soha tobbé nem fogja kihozni a sodrdbdl az a kis kigyd!

Nem is értette, mi ez az egész. Hogy miért esik hirtelen nehezére az is, hogy leveg6t vegyen. Hiszen
mar rég tul kellene lennie Hollyn is, a hdzassadgukon is. Ugy kellett szantszdndékkal ellazitania a
kezét, mely akaratlanul is 0kolbe szorult, és kétségbeesetten prébalt olyan szenvtelennek latszani,
amilyennek négy év elteltével lennie kellett volna.

— Ha a feleségemro6l van szd, akkor nem csupan elfoglalt vagyok, de rdaddsul még az érdekl6dés
szikrdja is hianyzik bel6lem — mondta, &m a hangja még nem volt olyan magabiztos, mint szerette
volna. — Ezt mdr igazan tudhatnd, Mrs. Papadopoulos. Teljesen hidegen hagy a feleségemnek az a
manidja, hogy idénként szeret e-mail- és hangiizeneteket hagyni nekem, holott erre semmi néven
nevezhet6 oka nincsen...

— Uram!

Theo nem is tudta, mi lepi meg jobban: hogy a titkarngje félbe meri szakitani, vagy inkabb az,
hogy a kozépkoru asszony még mindig rezzenéstelen arccal all el6tte, és szigordan méregeti.

— A neje azt 4llitja, hogy nagyon fontos.

Thednak sok mindenhez volt kedve most, csak ahhoz nem, hogy Hollyra gondoljon, akit a
csaladja csak tigy becézett, hogy ,Theo jol megérdemelt biintetése”. Es a férfi sotét pillanataiban
hajlott ra, hogy igazat adjon nekik, hiszen hirtelen felindulasbdl nésiilt meg, val6jaban soha nem is
akart hazasodni. Aztan mégis elvett egy lélegzetelallitdan szép, de hazug és csalard teremtést, aki
artatlan kislanynak alcazta magat.

Szégyenletes, mennyi id6t tolt azzal még ma is, hogy prébal gorcsosen nem gondolni Hollyra.
Ilyenkor szokott lemenni az edz6termébe, hogy aztan megszallottan piifdlje a bokszzsdkot vagy
mas ellenfeleket. Esetleg végkimeriilésig izzadjon a futopadon, mikozben azon er6lkodik, hogy ne
gondoljon Holly hazassagtorésére, amelyet a fiatalasszony nyiltan megvallott neki. Egy turistaval
bujt d4gyba, akinek még a nevét sem tudta...

De most nem akart a lelki szemei el6tt Gjra és Gjra megjelend gyotrelmes jelenetekre gondolni,
melyek azt a benyomdst keltették benne, hogy 6 maga is szemtandja volt ennek a gyaldzatos
félrelépésnek. Nem akart szembesiilni azzal, milyen ostoba is volt, amikor feliilt Holly hazugsagainak.
Pedig gondolhatta volna, hogy ez lesz a vége.

Négy év telt el azota, hogy belevetette magat a munkdaba, és minden erejét a csaladi vallalat
felvirdgoztatasara dldozta. Ez is egy modja volt annak, hogy felejtsen. Hogy kitizze az emlékezetébol
annaka csalfa, hazugteremtésnek a képét, akit feleségiil vett, és aki minden szempontbdl tonkretette.
Nem elég, hogy rajta nevetett az egész vilag, Theo rdadasul ugy érezte, mintha kitépték volna a
szivét a mellkasabol. A szivét, aminek a létezésérol sem volt tudomasa, miel6tt Hollyt megismerte
volna.

A leginkabb azért haragudott a lanyra, mert a sziilei lélektelen, érzelemmentes kapcsolatanak
szintjére alacsonyitotta le a hazassagukat.

Holly volt az é16, 1élegz6 és két 1abon jard bizonyitéka annak, hogy 6 felsiilt. Hogy okkal csal6dott
benne az apja. Hogy tényleg elfecsérelte az ifjukorat, és szégyent hozott a névre, amelyet visel.

Theo gondolni sem szeretett az érzésekre, melyeket ez az ellendllhatatlan, széke, amerikai
szirén keltett benne. Holly azt a latszatot tudta kelteni, mintha odalenne érte, nem csoda, ha 6
teljesen belebolondult alig egy hét leforgasa alatt. Es aztdn nem telt el egy fél év sem a romantikus
villameskiivot kovetden, az ifju feleség maris megcsalta a férjét.

Theo senkit nem hibaztathatott, egyediil csak onmagat. Mindenki éva intette ett6l a hazassagtol,



de hidba. A férfi nem akarta észrevenni, hogy az artatlan és bdjos fiatal lany, aki az édesapjat
gyaszolta, a valé6sagban nem mads, mint egy pénzéhes harpia. Igen, a szépséges lednyzd, aki olyan
meghatdan tudta meresztgetni a nagy, kék szemét, valdjaban csak jé partira vadaszott, és azon a
héten Szantorinin 6 volt a legnagyobb fogas.

— Te vagy az utédom, a Tsoukatos-vagyon els6é szamu 6rokose! - mennydorogte annak idején
az apja. — Az a lany meg egy senki! Egy ilyen no arra jo, hogy kiszérakozd magad, feleségiil semmi
esetre sem veheted, fiam.

Apija is, 0ccse is konyorogtek neki, hogy térjen észhez, de Theo nem volt hajlandé megmadsitani
az elhatarozasat. Majd pont az apjatol fogad el tanacsot hazassagi kérdésekben — attél az embertdl,
aki 1épten-nyomon megcsalta az édesanyjat! Vagy Braxtol, aki akkor éretlen tacsko volt még.

Miutan a rokonai rajottek, hogy Theo nem hallgat az okos széra, megprobaltak legalabb arra
rabeszélni, hogy hdzassagi szerzddéssel biztositsa be magat anyagilag.

A férfi azonban ezt a tandcsot sem fogadta meg. Igazabdl soha nem hallgatott az apjara, mar
Holly el6tt sem, amikor meggy6z6déses hedonistaként élte a dasgazdag aranyifjak gondtalan és
élvezetes életét. Am aztan jott egy formds kis széke, aki ravillantotta a nagy, kék szemét, aztan
rdmosolygott, és Theo egyszerre elveszett.

A mostani megaldzo helyzete volt a biintetés azért a bo fél évért, amikor onfeledt boldogsagban,
a szerelemtol elvakultan élt.

Mert igazabdl megalazonak érezte, hogy még mindig hazasok. Akkoriban nem akart valni, és ezt
meg is magyarazta. Nevezetesen: nem adja meg azt az elégtételt Hollynak, hogy sietve megszakit
vele minden kapcsolatot, mert a lany akkor azt hihetné, mély csapast mért ra a hiitlenségével.

Igy aztan tovébbra is hdzasok maradtak. Négy és fél év telt mar el az 6ta a nyar 6ta, amely
a legforrébb volt az elmult tiz évben Gordgorszagban. Es négy a szakitdsuk 6ta. Thedt négy éve
gyotorte ugyanaz a hideg, engesztelhetetlen dith. Nem akarta szeretni és kivanni Hollyt, és
megeskiidott, hogy el6bb ugrik a tengerbe Szantorini sziklair6l, mint hogy visszavegye, de ezek
utdn arra sem volt hajlando, hogy visszaadja a lany szabadsagat. Konyorogjon csak konnyek kozott,
térden allva! Akkor esetleg...

Theo egyenes, 6szinte ember volt. Egyszerl szabalyok szerint élte az életét. Szemet szemért,
megalaztatast megalaztatasért.

— Ifja hitvesemre jellemz06, hogy szeret elefantot csinalni a bolhabol — vagta oda harapdsan, mire
a titkarno sztoikus nyugalommal elmosolyodott. — Amit 6 fontosnak tart, az valoszintleg csak a
szamlaja jelenlegi allasa...

— Nem, Mr. Tsoukatos, szerintem ennél komolyabb dologrél lehet szé.

Mrs. Papadopoulos igencsak prébdara tette Theo tiirelmét, ami egyébként sem volt végtelen. Mar
igy is sokkal tobb idot veszitett Holly miatt, mint kellett volna. A szeme sarkdbdl végigmérte az
olvasatlan e-mailjeinek listajat a szamitégépe képerny6jén. Es akkor még ott van a prezentacio is,
amellyel az értekezletig el kell késziilnie!

- Ezt, gondolom, 6 mondta maganak.

— Mrs. Tsoukatos videohivast kezdeményezett. — Az asszony ekkor letett az asztalra egy tabletet,
melyet egész id6 alatt a kezében tartott. — Parancsoljon, uram! — Azzal tapintatosan visszavonult.

Theo idegesen meredt Holly kimerevitett képére a képernyén, mintha attdl félne, hogy a né
mindjart kiugrik onnan, és tjfent tort dof szegény, sokat szenvedett szivébe.

Szedd mar 6ssze magad! — parancsolt magdra, aztan kinyujtotta a kezét, hogy bontsa a vonalat,
am egy pillantas a fiatalasszony sapadt arcara eltéritette a szdndékatél. Még mindig hatassal volt
rd4 Holly, még mindig szivdobogast okozott neki a latvanya, még akkor is, ha gyulolte magat a
gyongeségéért. Szinte megblvolten bamulta a lany finom arcat, mely lathatéan megvaltozott az
elmult néhany évben.

A napbarnitott, kerek arct, derlisen mosolygo teremtés, aki mar az elsé pillanatban elvarazsolta
Theo6t bazaszéke sorényével, vékonyabb és komolyabb lett. Valahogy felnGttesebb. Bar ezt a
kiilonféle lapokban idonként megjelené képekbdl a férfi mar egyébként is tudta. Mint ahogy azt is,
hogy Holly immar szigord kontyba csavarva viseli csodas hajat.



A sminkre régen sem fektetett nagy hangsulyt, viszont mashogyan 0ltozkodott. Ez a ruha —
annak alapjan, ami a monitoron latszott belole — nyilvdnval6an egy méregdraga tervezo egyedi
alkotdasa lehet.

Az igazi, eredeti Holly Holt eltint, mar ha egyaltalan létezett valaha.

Theo nyelt egy nagyot, aztan Holly Tsoukatosra szegezte ég6 pillantasat, az elhivatott
jotékonykodora, aki szamos nagyszerl ligyet tamogatott a férje pénzébol. A férje pénzébdl, akitol
az elmult id6szakban teljesen elidegenedett.

Ordog és pokol!

Theo legalabb annyira haragudott magara, mint Hollyra és erre a fondk helyzetre, amelybe
csoppentek. Fel nem foghatta, miért emészti magat négy év utdn is ezért a ,semmi kiillonos”
kis amerikai lanyért. Hogyan tudta 6t, a tapasztalt n6csabaszt megbabonazni egy csoppet sem
rafinalt, vidéki teremtés?

Az, akiitt van a képernyon, az az igazi Holly, gondolta. Ez a h(ivos, kimért n6, aki mas vagyonabdl
jotékonykodik, és akivel legfeljebb telefonon beszélt mostanaban.

Diihosen karomkodva végiil csak lenyomta a gombot, mely lehetévé tette a beszélgetést.

— Mit akarsz? — kérdezte nyersen, anélkiil hogy megprobalta volna elrejteni, mit érez val6jaban.
— Halljuk, sikeriilt mar kiforgatnod minden vagyonombol?

A jél megtervezett és kitalalt videobeszélgetés katasztrofaba torkollott.

Erre Holly mar akkor rajott, amikor Theo bejelentkezett. Azon nyomban semmivé valt nagy
nehezen 0sszegyUjtott batorsaga, elszantsaga, sét, ami még rosszabb, a hangja sem nagyon akart
engedelmeskedni neki.

Micsoda szarvashiba!

Es ez csak az utolsé volt azon hibak sordban, amelyeket Theo felbukkandsa 6ta elkdvetett. A férfi
mindig is leny(igozte, mar a legelsé pillanatban, amikor talalkoztak. Most is elég volt, hogy meglatta
impozans ir6asztala mogott, égé szemmel, lehengerlon. Hosszu évek elteltével a férfi most ismét
betoppant Holly maganyos, vigasztalan életébe, és a puszta latvanya elegend6 volt ahhoz, hogy a
lany vére langra lobbanjon.

Theo arcan ellenben semmi mas nem latszott, kizarélag tajtékzoé diih.

Ranézni a férjére vagy hallani a hangjat olyan volt Hollynak, mint testi érintkezésbe keriilni
vele — kiilonosen, midta nem voltak mar szeret6k. Nem sok telefonbeszélgetést folytattak ugyan az
elmult négy év soran, és ezek alkalmaval is mindig pénzrél beszéltek, mégis, Holly mindannyiszor
igy érzett. Most kiilonosen, hogy lathatta is Theét. A férfi szeme olyan fekete volt, és tiizes, mint
a legjobb gorog kavé, amelyet a régi szép idékben Theo az agyban szolgalt fel neki. Akkor, amikor
Holly még nem tett tonkre mindent...

Harag siitott ebbdl a fekete szempdarbdl, és err6l drulkodott a férfi 0sszeszoritott szdja, megfesziild
alla is. Holly szinte a borén érezte a Thedbdl arad6 gytloletet, és annyira megijedt, hogy egész
testében remegni kezdett. Boldog lehetett, hogy nem szemtél szemben allnak egymassal, hanem
van koztiik vagy hatezer kilométer.

Miért, mire szdmitottdl? — szoOlalt meg az agya rejtett zugdban egy gunyos kis hang, mely a
megszolaldsig hasonlitott szegény, megboldogult édesapjaéra... isten nyugosztalja! Hdt persze hogy
gytlol téged, és ezt csak magadnak koszonheted.

Ha valakinek, neki aztdn tudnia kellett volna, hogy nem szabad ekkora kockdzatot vallalnia.
Holly édesapja sem tudta soha elfelejteni a feleségét, Holly édesanyjat, aki elhagyta 6ket, bar 6 soha
nem nevezte gytloletnek az asszony iranti érzéseit. Azt mondta, 6 ,,gyaszol”. Hollynak azonban,
aki kislany volt még akkor, egyiitt kellett élnie azzal a fajdalommal, amelyet az anyja okozott neki,
amikor otthagyta a csaladot.

Es most ott taldlta magat ugyanannak az érzelmi tornddénak a kozepén, amely a feje tetejére
allitotta az apja és az 0 életét. Csak most egyediil 6 volt a célpont.

Theo hanyagul hatradolt a bor fonoki forgdszékben, a papirokkal megrakott ir6asztal mogott.
Fekete haja, mely szokas szerint leheletnyivel hosszabb volt az iizleti korokben elfogadottnal, kissé



osszeborzolodott, de igyis legalabb olyan vonzdé volt, mint amilyennek Holly emlékezett ra. S6t, talan
még vonzobb. Most is ugyanaz a tokéletes Adonisz volt, mint régen, akinek a teste egy atlétaéval,
arca pedig egy gorog istenével vetekszik. Holly egy masodpercre lehunyta a szemét, és elkinzottan
felsOhajtott. Gytlolte magat a gyongeségéért. Meg azért is, amit a férfival tett. Pontosabban: amiért
azt allitotta, hogy megtette.

De akkor is megkeseredett a szdja ize, ha az elhamarkodott eskiivore gondolt, meg arra a nagy
érzelmi szakadékra, amelybe azt kovetSen belezuhant. Igy visszatekintve Holly megbanasként
értékelte akkori érzéseit, ami azért mégiscsak elfogadhatdbb érzelem, mint a gyulolet. Sokaig ugy
érezte, megfullad, aztdn megtanult egyiitt élni Oriilt tettének kovetkezményeivel.

Most mégis csaknem ellenallhatatlan volt a késztetés, hogy kinyujtsa kezét a képernyo felé,
és megérintse Theo bronzszind bérét, belemeritse ujjait stirt hajaba, kozelebb hajoljon hozza, és
belélegezze férfias illatat. Es még jobban vagyott az ajka izére, meg a...

Holly 0sszeszedte magat. Be kell latnia, hogy nincs visszadat. Semmi értelme felszakitani a régi
sebeket, és ez nem is lenne tisztességes Thedval szemben.

Masrészrél viszont hogyan éljen tovabb a férfinélkiil? Barmennyit gondolkodott is ezen akérdésen,
nem talalt valaszt. O maga idézte el6 a kialakult helyzetet, egyediil csak magét hibaztathatta. De
ahelyett, hogy beletorodott volna a boldogtalansagba, kétségbeesetten kereste a lehetéséget a
hibak kijavitasara.

Abbéli félelmében, hogy Ugy jar, mint az apja, inkabb eljatszotta az anyja szerepét. De rajott,
hogy képtelen igy élni. Tennie kell valamit, hogy a helyzet megvaltozzék! Barmit!

Tudta jol, hogy nehéz dolga lesz, még miel6tt felvette volna a telefont. De az, hogy most lathatta
Theot, teljesen kikészitette.

A férfi a képernydn keresztiil is képes volt ugyanazt a lehengerl6 hatast gyakorolni ra, mint annak
idején Szantorini szigetén, amikor egy étteremben el6szor talalkoztak. Holly, aki eurdpai korutazasa
keretében a kis gorog szigetre is eljutott, az ablaknal ilt, a délutdni jegeskavéjat sziircsolte, és
természetesen fogalma sem volt rdla, milyen éridsi fordulatot vesz az élete a helyiségbe 1ép6 idegen
fiatalember jévoltabadl.

- Holly!

Theo nyers hangja riasztotta fel a toprengésébdl. Ahogy a férfi kimondta a nevét, abba a lany
minden idegszala belebizsergett. Még szerencse, hogy 6 nem tudhatja ezt. Meg azt sem, hogy Holly
bolond szivében még mindig nem hunyt ki egészen a remény.

— Nem érek ra egész nap veled telefonalni. Dolgom van, ha nem tudndad. — A férfi ajkdn kesernyés
mosoly jatszott. — Kiilonben sem hiszem, hogy barmi mondanivalém lenne szdmodra. Olyasmit
egészen biztosan nem mondhatok neked, ami elbirna a nyomdafestéket.

Oridsi volt a kisértés, hogy Holly most azonnal az arcdba vagja az igazsdgot, de nem merte
megtenni. Tudta, hogy a férje nem hinne neki. Azok utan, amit négy éve az arcaba vagott, biztosan
nem hinne. Annak idején Holly szantszandékkal meggyloltette magat Thedval, mert tudta, hogy
a férfi csak igy engedi majd el.

Most emlékeztette magat erre a szomoru szinjatékra, mert nem akart vesziteni, még miel6tt
egyaltalan elkezd6dik a csata.

Mosolyt erdltetett az arcara. Ennek a mosolynak persze semmi koze nem volt ahhoz az édes és
artatlan mosolyhoz, amellyel 6t éve The6t megbabondazta. Ez egy megfontolt, tartézkoddé mosoly
volt, amelyet a maganyos években sajatitott el, akkor, amikor Theo nélkiil probalt boldogulni az
életben.

Hogy is hihettem, hogy valaha ismét boldog lehetek, miutdn elhajitottam a boldogsdgomat, és
feldldoztam életem szerelmét, csak hogy a sorsnak elébe menjek?

Hollynak ugyanis azt tanitotta az apja, hogy aki a kelleténél jobban szeret, az elkeriilhetetlentil
ugy jar, mint 6. Marpedig Holly nem akarta maganyban és boldogtalansdgban tolteni az egész
életét, ezért megel6ézendo, hogy a férje elhagyja 6t, inkabb 6 taszitotta el magatdl. Azt hitte, a
megcsalasrol szolé mesével eléri, hogy Theo azonnal benyujtsa a valokeresetet, és végérvényessé
tegye a szakitasukat.



De tévedett.

gy aztdn most Ujra a tettek mezejére kellett 1épnie, hogy teljesen szabad lehessen.

— 0, széval sok a dolgod? — ismételte meg gtinyosan. — Mondd csak, tényleg olyan faraszté apuci
birodalmaban tronorokost jatszani?

Theo arca egy pillanatra eltorzult a diiht6l, de aztan ismét maszkka dermedt.

— Kotozkodni akarsz? A jellememet kritizalod? Vigyazz, Holly, nehogy pérul jarj! Ez ingovanyos
terep, te is tudod.

— Bla-bla-bla! — A lany a szemét forgatta, és legyintett egyet. - Mar megint a régi nota, mi?
Kurvazz csak le nyugodtan, Theo, ne kimélj! Ez az, amire négy éve vagysz, nem?!





